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Stiftung Esprit Francophonie (Fondation Esprit Francophonie) 
(Fondazione Esprit Francophonie), in Zürich, CH-020.7.001.714-
3, Signaustrasse 1, 8008 Zürich, Stiftung (Neueintragung). Urkun-
dendatum: 16.11.2010. Zweck: Die Stiftung bezweckt die Organisa-
tion, Durchführung, Kontrolle und Weiterentwicklung in der 
Schweiz von Prüfungen für die von den zuständigen Ministerien 
Frankreichs oder von der zuständigen Institution ausgestellten inter-
national anerkannten Sprachzertifikate sowie die Förderung der 
französischen Sprache in der Schweiz. Zur Verfolgung ihres Zweckes 
kann die Stiftung sämtliche Tätigkeiten ausüben, insbesondere Ver-
träge mit Dritten abschliessen. Die Stiftung verfolgt weder Erwerbs- 
noch Selbsthilfezweck. Organisation: Stiftungsrat von mindestens 3 
Mitgliedern und Revisionsstelle. Eingetragene Personen: Crouail, 
Claude, französischer Staatsangehöriger, in Bern, Präsident des Stif-
tungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Herb, Martin, von 
Neckertal, in Zürich, Mitglied des Stiftungsrates, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien; Tarpinian, Michel, französischer Staatsangehöri-
ger, in Bern, Mitglied des Stiftungsrates, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien; Zinsli, Maja, von Valendas und Safien, in Schaffhausen, Mit-
glied des Stiftungsrates und Geschäftsführerin, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien; MAZARS CORESA SA (CH-020.9.001.512-2), in 
Zürich, Revisionsstelle.
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